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** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros
productos,

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo
aviso.

Puede consultar la iltima version de este manual de instruccio-
nes en www.winco.com.ar
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INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Nota: } o o o
e £ disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

e Para ahorrar energia, algunos modelos cumplen con el estandar de ahorro de energia ERP. Si no hay sefial
de audio durante 20 minutos, la alimentacion se cortard autométicamente. Para volver a encenderlo y
reanudar la reproduccion, deberd presionar brevemente el botén multifuncion.

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo y gudrdelas para futuras consultas.

- Si el cable del cargador estd dafiado, solicite su reparacion al Servicio Técnico 0 a una persona con
cualificacion similar para evitar cualquier peligro.

- La fuente de alimentacion debe sustituirse por una nueva en caso de averia, ya que no es reparable.

- EI dispositivo no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales. Las personas que no hayan leido el manual, a menos que hayan recibido
explicaciones de una persona responsable de su seguridad y supervisién, no deben utilizar esta unidad. Se
debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con la unidad.

- El dispositivo no debe exponerse a goteos ni salpicaduras de agua.

- Deje siempre una distancia minima de 10 cm alrededor de la unidad para garantizar una ventilacion

adecuada.

- A todo volumen, escuchar el dispositivo de audio portétil durante un tiempo prolongado puede dafiar la il

audicion del usuario y causar problemas de audicidn (sordera temporal o permanente, hiperacusia). Por lo Iﬁ‘

tanto, recomendamos no utilizar este dispositivo de audio portétil a un volumen alto y no mas de una hora Q

al dia a un volumen medio. = 1| £u

Nifios

Mantenga el dispositivo en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios pequefios. EI dispositivo O O

contiene piezas pequefias que pueden representar peligro de asfixia.
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1. Perilla multifuncion: Bluetooth, Control de espera y volumen: Mantenga pulsado este control para
activar la funcion de espera.

2. Luz indicadora de funcion.

3. Toma de alimentacion (12 V, 1 A).

4. Salida parlante (canal derecho).

5. Salida parlante (canal izquierdo).

6. Bandeja.

7. Adaptador de 45 RPM.

8. Palanca del brazo.

9. Interruptor de detencion automatica.

10. Interruptor de velocidad (33, 45, 78 RPM).
11. Brazo.

12. Clip del brazo.

13. Capsula con pia.

MONTAJE DE LA TAPA

Consulte la imagen a continuacion para ver el montaje.

1. Instale la abrazadera de la bisagra en la posicion correcta de la cubierta antipolvo (las bisagras se
encuentran en la bolsa de accesorios).

2. A continuacion, instale 1a cubierta antipolvo en el tocadiscos. Tenga en cuenta que la abrazadera de la
bisagra debe estar alineada con la base de la bisagra.

CONFIGURACION INICIAL

1. Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada. La ubicacion seleccionada debe ser estable y sin
vibraciones.

2. Instale la tapa del tocadiscos en las bisagras.

3. Conecte los parlantes a las tomas de parlantes en la parte posterior de la unidad.

4. Retire la brida que sujeta el brazo.

5. Conecte el adaptador de corriente a la toma de corriente de la unidad.

Nota: No conecte el adaptador de corriente CA a la toma de corriente antes de completar el montaje. Antes de
encender la unidad, asegurese de que todos los ajustes de conexion sean correctos. Apague siempre la
unidad antes de conectar o desconectar la alimentacion.

FUNCIONAMIENTO

Importante: Para evitar dafiar la pda, asegurese de que el protector incluido esté colocado siempre que o
instale, lo traslade o lo limpie. Cuando no utilice el tocadiscos, recuerde bloguear el clip de sujecion.

1. Pulse brevemente el boton multifuncion para encenderlo.

2. Ajuste el interruptor de velocidad segun corresponda.

3. Coloque el disco en el tocadiscos. Utilice el adaptador de 45 RPM si es necesario.

4. Retire el protector de la pua.

5. Suelte el clip de sujecion del brazo.

6. Pulse brevemente el botén multifuncion para activar el modo. Escuchara un aviso sonoro que le recordara
que debe activarlo. (Nota: La luz indicadora se iluminara en azul fijo). Utilice la palanca del brazo para
levantarlo.

7. Mueva suavemente el brazo sobre el disco donde desea que comience la reproduccion y este comenzara
a girar. Baje la palanca del brazo; este descenderd lentamente sobre el disco y comenzard la reproduccion.
8. Cuando el disco termine, empuje la palanca de elevacion hacia atras para levantar el brazo y colocarlo
suavemente en su posicion de reposo. Luego, bloguee el brazo para evitar que se mueva accidentalmente.
9. Para suspender la reproduccion, repita los mismos pasos. Desconéctelo de la fuente de alimentacion si
no lo va a utilizar durante un tiempo.

Nota:

Si el interruptor de parada automdtica estd en la posicién ON, la bandeja dejara de girar automaticamente
cuando el disco termine de reproducirse. En raras ocasiones, si el tocadiscos deja de reproducir antes de que
termine el disco, coloque el interruptor en la posicién OFF; el tocadiscos deberia solucionar este problema.



BLUETOOTH

1. Encienda el tocadiscos y asegurese de que el brazo esté en su lugar. Presione brevemente la perilla
multifuncion para activar el modo Bluetooth. Escuchara un aviso de voz para recordarle que debe activar el
modo Bluetooth. (Nota: La luz indicadora parpadeard en azul).

2. Active la funcion Bluetooth de su dispositivo de audio, busque "W410" y emparéjelo.

3. Una vez que su dispositivo se haya sincronizado correctamente con la unidad, escuchara un breve sonido
de confirmacion y la luz indicadora se iluminara en azul fijo.

4. Reproduzca y transmita misica desde su dispositivo a la unidad.

MANTENIMIENTO

Extraccidn de la pda

1. Tire suavemente del borde frontal de la pla hacia abajo.
2. Tire de la pda hacia adelante.

3. Tire de la pda y retirela.

l‘ & &~
Instalacion de la pta

1. Coloque la pta con la punta hacia abajo.
2. Alinee la parte posterior de la pda con el cartucho.

3. Inserte la pda con el extremo frontal inclinado hacia abajo y levantela suavemente hasta que encaje en su
lugar.

NOTA:

1. No toque la punta de la pta con los dedos. Evite golpear la pda contra la alfombrilla del tocadiscos o el
borde del disco.

2. Limpie la pua frecuentemente con un cepillo suave, moviéndola de atras hacia adelante.

3. Limpie los discos para eliminar el polvo y la grasa con un cepillo y una solucién limpiadora.

4. Limpie latapay la carcasa del tocadiscos con un pafio de microfibra ligeramente humedecido.

Nota: No utilice limpiadores que contengan alcohol, benceno ni ningun otro producto quimico agresivo, ya
que podrian dafiar la pintura y el acabado del tocadiscos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension nominal: 12V, 1A

Potencia de salida: 2 x 10 W RMS

Consumo de energfa: 24 W

Version de Bluetooth: 5.4

Frecuencia de Bluetooth: 2.402 — 2.480 GHz
Alcance de Bluetooth: 10 m

Frecuencia: 100 Hz-10 KHz

SOLUCION DE PROBLEMAS

No hay alimentacion

e | adaptador de corriente no estd conectado correctamente.

e No hay alimentacion en la toma de corriente.

e Es posible que la unidad esté en modo de espera; mantenga pulsado el boton multifuncion para activarla.

El aparato esta encendido, pero la bandeja no gira.
e | 3 correa de transmision del tocadiscos se ha salido.
e Cambie al modo correcto.

El tocadiscos gira, pero no hay sonido o el sonido no es lo suficientemente fuerte.
e £ protector de la pua sigue puesto.
e El brazo estd levantado por la palanca.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefo o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningln concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provisién de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: ... Fecha de compra: .........c..co....... Nro. de factura: .....................
Articulo adquirido: ....co.ovveveeeeeee e Nombre del propietario: .........ccccovoeveeeecerieeeee,
Tipo y nro. de docUMENto: .........coovvvirieiiiieices DOMICHIO: oo
TElBION0: oo MAIL: oo

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service







